1911 tige de chien extra-longue - Tige de marteau extra-longue,

inox

Pieces arme de poing > Piéces Ensemble Détente > Piéces Marteau > Supports Marteau

Une Longueur Supplémentaire Aide a Eliminer les Ratés

Les struts en acier inoxydable et en titane usinés maintiennent le marteau
sous tension du ressort principal méme en position marteau abaissé. Le rayon
amélioré empéche le strut de toucher le ressort de détente et évite toute
interférence avec la plupart des sécurités de poignée.

Caractéristiques

e Nom: Tige de marteau extra-longue, inox
e Fabricant: EGW

e Référence: 296000077

e N° fabr.: 10170

e Modele: Commander,Government,Officers
e Type d'arme: 1911

¢ Poids du colis: 0.005kg

e Largeur d'expédition: 83mm

¢ Longueur d'expédition: 146mm

e UPC: 841370100453

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.x


https://www.brownells.fr/pieces-accessoires-arme-de-poing
https://www.brownells.fr/Pieces-Arme-de-Poing/Pieces-Ensemble-Detente
https://www.brownells.fr/Pieces-Arme-de-Poing/Pieces-Ensemble-Detente/Pieces-Marteau
https://www.brownells.fr/Pieces-Arme-de-Poing/Pieces-Ensemble-Detente/Pieces-Marteau/Supports-Marteau
https://www.brownells.fr/X-long-Hammer-Strut-S/S
https://www.brownells.fr/Manufacturers/EGW

Table des matieres

¢ Page d'accueil
o Guide de Sécurité pour le 1911 EXTRALONG HAMMER STRUT EGW XLONG HAMMER STRUT, S/S
e A propos de nous



Guide de Sécurité pour le 1911 EXTRALONG
HAMMER STRUT EGW XLONG HAMMER STRUT, S/S

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 ExtraLong Hammer Strut d'EGW. Ce guide fournit des informations essentielles sur
la sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir le bon fonctionnement de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est adapté a votre modele 1911 spécifique (Government, Commander,
Officers).

e Manipulez toujours les armes a feu et les composants d'arme a feu avec soin et conformément aux
protocoles de sécurité établis.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le strut pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou d'usure.

 Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le hammer strut.

e Evitez de placer vos doigts sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

e Assurezvous que le marteau est en position abaissée lors de I'installation du strut.

* Ne modifiez pas le strut ou toute partie de I'arme a feu sans consulter un armurier qualifié.

e Soyez conscient qu'une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des conditions
dangereuses.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez les outils nécessaires a l'installation, y compris un poingon et un marteau.
o Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sir.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retirez les panneaux de la poignée pour accéder a I'assemblage du marteau.

Retirez soigneusement I'ancien hammer strut, si applicable.

Alignez le nouveau EGW XLong Hammer Strut avec le marteau et I'assemblage du ressort
principal.

Tapotez doucement le strut en place a I'aide d'un poincon et d'un marteau.

Réinstallez les panneaux de la poignée de maniere sécurisée.

[¢]
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3. Vérifications Postinstallation

o Vérifiez que le strut est correctement en place et qu'il n'interfere pas avec le ressort de détente ou
la sécurité de la poignée.

o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu fonctionne
correctement.

o Si des problémes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
e Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter votre distributeur local ou
consulter le site Web du fabricant pour obtenir plus d'assistance.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée du 1911
ExtraLong Hammer Strut. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.
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